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3.2 mm (1/8 in.) pilot hole for wood screws
7.2 mm (9/32 in.) for nut plate
Tap to M4 if no nut plate

Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) pour vis a bois
7,2 mm (9/32 po) pour la platine

Agrandir le trou au diamétre M4 si vous n'avez pas de
platine

Foro di riferimento da 3,2 mm (1/8 poll.) per viti in legno
7,2 mm (9/32 poll.) per piastrina filettata
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata

3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fir Holzschrauben
7,2 mm (9/32 Zoll) fur Annietmutter

Auf M4-GroRe vernieten, falls keine Annietmutter ver-
wendet wird

Orificio guia de 3,2 mm (1/8 in) para tornillos para
madera

e
® &

@

3.6 mm (9/64 in.) for nut plate
3,6 mm (9/64 po) pour la platine
3,6 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata
3,6 mm (9/64 Zoll) fiir Annietmutter
3,6 mm (9/64 in) para placa de tuerca
3,6 mm (9/64 pol) para placa de reten-
céo
3,6 mm (9/64 tommer) til matrikskive
3,6 mm (9/64 tomme) for mutterplate

3,6 mm (9/64 tum) om det finns en mut-
terplatta

® e
@le

© o
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SOSONNSINSSD

6.6 mm
(1/4in.)

A
GARMIN.

GPSMAP" 9x27 Series Flush Mount Template

CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER A LINTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L'INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
‘ CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA

<

406 mm
(16in.)

79 mm-{(0/29-in) nara-nlaeca da trarea
4 T (Iro4 ] pdld PidLa UG tUcitd

II}
Roscar a M4 si no hay placa de tuerca

Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de
madeira

7,2 mm (9/32 pol) para placa de retengdo

Rosqueie ao M4 caso nenhuma placa de retengao seja
encontrada

3,2 mm (1/8 tommer) forboringshul til treeskruer
7,2 mm (9/32 tommer) til matrikskive
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen mgtrikskive

3,2 mm (1/8 tomme) styrehull for treskruer
7,2 mm (9/32 tomme) for mutterplate
Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler

3,2 mm (1/8 tum) rikthal for traskruvar

7,2 mm (9/32 tum) om det finns en mutterplatta
Tryck pa M4 om det inte finns nagon mutterplatta

642 mm

’ CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA
SKZR LANGS INDERSIDEN AF LINJEN

SKJZAR LANGS INNSIDEN AV LINJEN

SKAR LANGS MED INSIDAN AV LINJEN

<

(25 1/4in.)
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3.2 mm (1/8 in.) pilot hole for wood screws
7.2 mm (9/32 in.) for nut plate
Tap to M4 if no nut plate

Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) pour vis a bois
7,2 mm (9/32 po) pour la platine

Agrandir le trou au diametre M4 si vous n'avez pas de
platine

Foro di riferimento da 3,2 mm (1/8 poll.) per viti in legno
7,2 mm (9/32 poll.) per piastrina filettata
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata

3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fir Holzschrauben
7,2 mm (9/32 Zoll) fur Annietmutter

Auf M4-GroRe vernieten, falls keine Annietmutter ver-
wendet wird

Orificio guia de 3,2 mm (1/8 in) para tornillos para
madera

7,2 mm (9/32 in) para placa de tuerca
Roscar a M4 si no hay placa de tuerca

Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de
madeira

7,2 mm (9/32 pol) para placa de retengao

Rosqueie ao M4 caso nenhuma placa de retencéo seja
encontrada

3,2 mm (1/8 tommer) forboringshul il treeskruer
7,2 mm (9/32 tommer) til matrikskive
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen mgtrikskive

3,2 mm (1/8 tomme) styrehull for treskruer
7,2 mm (9/32 tomme) for mutterplate
Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler

3,2 mm (1/8 tum) rikthal for traskruvar

7,2 mm (9/32 tum) om det finns en mutterplatta
Tryck pa M4 om det inte finns nagon mutterplatta

mm

(14 1/81n.)

566 mm

® [¢

@

3.6 mm (9/64 in.) for nut plate
3,6 mm (9/64 po) pour la platine
3,6 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata
3,6 mm (9/64 Zoll) fir Annietmutter
3,6 mm (9/64 in) para placa de tuerca
3,6 mm (9/64 pol) para placa de reten-
céo
3,6 mm (9/64 tommer) til matrikskive
3,6 mm (9/64 tomme) for mutterplate

3,6 mm (9/64 tum) om det finns en mut-
terplatta

®le

A
GARMIN.

GPSMAP" 9x24 Series Flush Mount Template

®

7

NSNS

CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER A LINTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L’INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA
CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA
SKZER LANGS INDERSIDEN AF LINJEN

SKJZAR LANGS INNSIDEN AV LINJEN

SKAR LANGS MED INSIDAN AV LINJEN

6.6 mm
(1/4in.)

»
>

<
<

(22 1/4in.)

®

O @

@
o

®

@
o

D

4y

-

D @
o ©

7o

52 -

July 2023

© 2023 Garmin Ltd. or its subsidiaries

Printed in Taiwan

PAP

190-03007-09 0A (%



@ | I

Ol

®

3.2 mm (1/8 in.) pilot hole for wood screws
7.2 mm (9/32 in.) for nut plate
Tap to M4 if no nut plate

Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) pour vis a bois
7,2 mm (9/32 po) pour la platine

Agrandir le trou au diamétre M4 si vous n’avez pas de
platine

Foro di riferimento da 3,2 mm (1/8 poll.) per viti in legno
7,2 mm (9/32 poll.) per piastrina filettata
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata

3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fir Holzschrauben
7,2 mm (9/32 Zoll) far Annietmutter

Auf M4-GroRe vernieten, falls keine Annietmutter ver-
wendet wird

Orificio guia de 3,2 mm (1/8 in) para tornillos para

@

3.6 mm (9/64 in.) for nut plate

3,6 mm (9/64 po) pour la platine
3,6 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata
3,6 mm (9/64 Zoll) fiir Annietmutter

3,6 mm (9/64 in) para placa de tuerca G A R

3,6 mm (9/64 pol) para placa de reten-

cao

Ol

A
MIN.

3,6 mm (9/64 tommer) til matrikskive G PS MAP® X22 series
3,6 mm (9/64 tomme) for mutterplate Flu Sh M ou

3,6 mm (9/64 tum) om det finns en mut-

terplatta

t Template

329 mm
(12 15/16 in.)

madera
7,2 mm (9/32 in) para placa de tuerca
Roscar a M4 si no hay placa de tuerca

Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de
madeira

7,2 mm (9/32 pol) para placa de retencéo

Rosqueie ao M4 caso nenhuma placa de retengao seja
encontrada

3,2 mm (1/8 tommer) forboringshul il treeskruer
7,2 mm (9/32 tommer) til matrikskive
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen mgtrikskive

3,2 mm (1/8 tomme) styrehull for treskruer
7,2 mm (9/32 tomme) for mutterplate
Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler

3,2 mm (1/8 tum) rikthal for traskruvar

7,2 mm (9/32 tum) om det finns en mutterplatta
Tryck pa M4 om det inte finns nagon mutterplatta

506.5 mm

o

o
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@

oG
@ ©
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CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER ALINTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L'INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN

CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA

SKZAR LANGS INDERS
SKJZER LANGS INNS

SKAR LANGS MED INS

6.6 mm
(1/4in.)

DEN AF LINJEN
DEN AV LINJEN
DAN AV LINJEN

(1915116 in.)
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288 mm
(11 5/16in.)

<
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3.2 mm (1/8 in.) pilot hole for wood screws
7.2 mm (9/32 in.) for nut plate
Tap to M4 if no nut plate

Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) pour vis a bois
7,2 mm (9/32 po) pour la platine

Agrandir le trou au diamétre M4 si vous n'avez pas de
platine

Foro di riferimento da 3,2 mm (1/8 poll.) per viti in legno
7,2 mm (9/32 poll.) per piastrina filettata
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata

3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fir Holzschrauben
7,2 mm (9/32 Zoll) fur Annietmutter

Auf M4-GroRe vernieten, falls keine Annietmutter ver-
wendet wird

Orificio guia de 3,2 mm (1/8 in) para tornillos para
madera

7,2 mm (9/32 in) para placa de tuerca
Roscar a M4 si no hay placa de tuerca

Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de
madeira

7,2 mm (9/32 pol) para placa de retencao

Rosqueie ao M4 caso nenhuma placa de retengéo seja
encontrada

3,2 mm (1/8 tommer) forboringshul til treeskruer
7,2 mm (9/32 tommer) til matrikskive
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen mgtrikskive

3,2 mm (1/8 tomme) styrehull for treskruer
7,2 mm (9/32 tomme) for mutterplate
Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler

3,2 mm (1/8 tum) rikthal for traskruvar

7,2 mm (9/32 tum) om det finns en mutterplatta
Tryck pa M4 om det inte finns nagon mutterplatta

446 mm

@

3.6 mm (9/64 in.) for nut plate
3,6 mm (9/64 po) pour la platine
3,6 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata
3,6 mm (9/64 Zoll) fir Annietmutter
3,6 mm (9/64 in) para placa de tuerca
3,6 mm (9/64 pol) para placa de reten-

cao

3,6 mm (9/64 tommer) til matrikskive
3,6 mm (9/64 tomme) for mutterplate

3,6 mm (9/64 tum) om det finns en mut-

terplatta

Flush Mou

A
GARMIN.

GPSMAP" 1x19 Series
t Template

CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA
CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA

@ © S

/

| SSOSNSNNSND

6.6 mm
(1/4in.)

CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER ALINTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L'INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN

SK/ER LANGS INDERSIDEN AF LINJEN
SKJ/ER LANGS INNSIDEN AV LINJEN
SKAR LANGS MED INSIDAN AV LINJEN
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(17 916 in.)
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14.6 mm IN

—— + ) + —_—
(9116 in.)
| SSONNSNNSSD
3.2mm (1/81in.) piIot' hole for wood screws 3.6 mm (9/64 in.) for nut plate A
7.2 mm (9/32.”’].) for nut plate 3,6 mm (9/64 po) pour la platine G g R M I N
Tap to M4 if no nut plate 3,6 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata ®
. . o 3,6 mm (9/64 Zoll) fir Annietmutter
Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) b ®
R ;,nzan:;n(g(/esz p:; r;our Iap:Iafi)r?: e 3,6 mm (9/64 in) para placa de tuerca GPSMAP 9x17xsv Flush Mount Tem plate
Agrandir le trou au diamétre M4 si vous n’avez pas de platine 3,6 mm (9/64 pol) para placa de reten-
cao
Foro di riferimento da 3,2 mm (1/8 poll.) per viti in legno 3,6 mm (9/64 tommer) til matrikskive
7,2 mm (9/32 poll.) per piastrina filettata 3,6 mm (9/64 tomme) for mutterplate
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata 3,6 mm (9/64 tum) om det finns en mut-
terplatta
3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fir Holzschrauben
7,2 mm (9/32 Zoll) fur Annietmutter
Auf M4-GréRe vernieten, falls keine Annietmutter verwendet wird
Orificio gu;azd:en:f(;;; §1/8 in) para tornillos para madera C UT ALO N G TH E I N S I D E OF TH E LI N E
, in) para placa de tuerca
roseeraitsimoneypeca deere DECOUPER A L'INTERIEUR DE LA LIGNE
Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de madeira
7,2 mm (9/32 pol) para placa de retengéo TAG LIARE LU N GO L, I NTERNO D E LLA LI N EA
Rosqueie ao M4 caso nenhuma placa de retencédo seja encon-
rade AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
2 18 e e e CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LiNEA
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen matrikskive CORTE AO LONGO DA PARTE INTE RNA DA LI N HA
3,2 mm (1/8 tomme) styrehull for treskruer
7,2 mm (9/32 tomme) for mutterplate SKER LANGS IN DERSIDEN AF LI NJ EN
Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler
3,2 mm (1/8 tum) rikthal for traskruvar SKJER LAN GS I N N S I D E N AV LI NJ E N
7,2 mm (9/32 tum) om det finns en mutterplatta
(21?)01j4n::) Tryck pa M4 om det inte finns nagon mutterplatta S KAR LAN GS M E D I N S I DAN AV LI NJ E N
< 416.9 mm >
16 7/16”
—— + + —
4 v L/
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14.6 mm |\
4+ (9116 in.) -
@ @ | sss=
3.2 mm (1/8 in.) pilot hole for wood screws 3.5 mm (9/64 in.) for nut plate
6 mm (1/4 if}-) for nut plate 3,5 mm (9/64 po) pour la platine A
Tap to M4 if no nut plate 3,5 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata
Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) pour vis a bois 3,5 mm (9/64 Zoll) fir Annietmutter G A R M I N ®
6 mm (1/4 po) pour la platine 3,5 mm (9/64 in) para placa de tuerca ®
Agrandir le trou au diamétre M4 si vous n'avez pas de platine 3,5 mm (9/64 pol) para placa de retengao G PS M AP 9x1 3xsv
Foro di riferimento da 3.2 mm (18 poll) fin 3,5 mm (9/64 tommer) til matrikskive FI h M T I
oro di riferimento da 3,2 mm poll.) per viti in legno
6 mm (1/4 poll.) per piastrina filettata 3,5 mm (3/64 tomme}) for. mutterplate us ou nt em p ate
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata 3,5 mm (9/64 tum)pcl’;?tget finns en mutter-
3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fiir Holzschrauben
6 mm (1/4 Zoll) fiir Annietmutter
Auf M4-Grole vernieten, falls keine Annietmutter verwendet
wird /
Orificio guia de 3,2 mm (1/8 in) para tornillos para madera
o (¢ ) arapac de erca CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
oscar a M4 si no hay placa de tuerca
’
Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de madeira DECOU PER A L INTERIEUR DE LA LIGNE
6 mm (1/4 pol) para placa de reten¢éo y
Rosqueie ao M4 caso nenhum?j placa de retengéo seja TAG LIARE LUNGO L INTERNO DELLA LINEA
encontrada
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
3,2 mm (1/8 tommer) forboringshul il treeskruer ,
~ 6mm (1/4 tommen) ti motrikskive CORTA ALO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen mgtrikskive
2 18 o) syt o b CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA
6 mm (1/4 tomme) for mutterplate
Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler SKER LANGS INDERSIDEN AF LINJ EN
209.2 mm
8 1/4in) 3,2 mm (118 tum) rikthal for traskruvar SKJZAR LANGS INNSIDEN AV LINJEN
6 mm (1/4 tum) om det finns en mutterplatta " "
Tryck pa M4 om det inte finns ndgon mutterplatta SKAR LAN GS MED INSIDAN AV LINJ EN
325.3 mm
X (12 3/4n.)
4+ + —
I Y I
1 1
% ‘@ @ Yo
A i
October 2025 © 2025 Garmin Ltd. or its subsidiaries Printed in Taiwan %= 190-03007-38_0A



250 mm

(91316 in.)

A 4
GARMIN.
® 176.5 mm
GPSMAP® 9x10xsv Flush Mount (6 15/16 in.)
Template ~—
CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER A L'INTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L’INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA
CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA
SK/ER LANGS INDERSIDEN AF LINJEN
| E—— SKJZR LANGS INNSIDEN AV LINJEN
~ SKAR LANGS MED INSIDAN AV LINJEN
\\
14.6 mm
(9/16 in.)
6 mm
(1/4in.)
L+ 3.6 mm . + —]
CD / (9/64 in.) i %

&
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168.0 mm

B 168.0 mm <
= (65/81in.) == (6 5/81in.) -
A <'é‘ G} {9 {%} ‘('g'}‘
< 374.8 mm R
) (14 3/4in.) g
A 234.1 mm
GARMIN. 93/16in)
GPSMAP® 8416/8616 Series Flush Mount Template
246.1 mm
9 11/16 in.
| NSO
—
Q = -
©)
14.6 mm
6 mm (9/16in.)
(1/4 in.)
6} 3.6 mm /
/‘ (9/64 in.) ~ /
i g & o ° @
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254.0 mm
(101in.)

292.9 mm
(11 9/16in.)

A
Y

A
GARMIN.
GPSMAP® 8412/8612 Series Flush Mount Template

—_

99.9 mm
(77/8in.)

[ SOSONNSINNSND

14.6 mm
(9/16in.)

6 mm

(1/41in.) | /
3.6 mm é
/ (9/64 in.) o )
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210.8 mm

B
- (85/16in.)
y + G}
- 250 mm
) (9 13/16 in.)
176.7 mm
(6 15/16 in.)
A
GARMIN.
GPSMAP® 8410/8610 Series Flush
Mount Template
188.6 mm
(77/16in.)
14.6 mm
% (9/16 in.)
7
j
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254.0 mm
(101in.)

292.9 mm
(11 9/16in.)

A
Y

A
GARMIN.
GPSMAP® 8412/8612 Series Flush Mount Template

—_

99.9 mm
(77/8in.)

[ SOSONNSINNSND

14.6 mm
(9/16in.)

6 mm

(1/41in.) | /
3.6 mm é
/ (9/64 in.) o )
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3.2 mm (1/8 in.) pilot hole for wood screws 3.5 mm (9/64 in.) for nut plate
6 mm (1/4 in.) for nut plate 3,5 mm (9/64 po) pour la platine
Tap to M4 if no nut plate 3,5 mm (9/64 poll.) per piastrina filettata
3,5 mm (9/64 Zoll) fur Annietmutter

3,5 mm (9/64 in) para placa de tuerca

Trou d'implantation de 3,2 mm (1/8 po) pour vis a bois
6 mm (1/4 po) pour la platine
Agrandir le trou au diamétre M4 si vous n'avez pas de 3,5 mm (9/64 pol) para placa de reten-
platine ¢ao
3,5 mm (9/64 tommer) til matrikskive
Foro di riferimento da 3,2 mm (1/8 poll.) per viti in legno 3,5 mm (9/64 tomme) for mutterplate

_ .6 mm (1/4. poll. per p@st‘rlna T|Iett§ta 3,5 mm (9/64 tum) om det finns en mut-
Utilizzare M4 in assenza di piastrina filettata terplatta

3,2-mm-Vorbohrung (1/8 Zoll) fur Holzschrauben
6 mm (1/4 Zoll) fiir Annietmutter

Auf M4-GroRe vernieten, falls keine Annietmutter ver-
wendet wird

Orificio guia de 3,2 mm (1/8 in) para tornillos para

A
GARMIN.

GPSMAP’ 16x3 Series
Flush Mount Template

234 mm
(93/161in.)

madera
6 mm (1/4 in) para placa de tuerca
Roscar a M4 si no hay placa de tuerca

Orificio-piloto de 3,2 mm (1/8 pol) para parafusos de
madeira

6 mm (1/4 pol) para placa de retengéo

Rosqueie ao M4 caso nenhuma placa de retencgao seja
encontrada

3,2 mm (1/8 tommer) forboringshul il treeskruer
6 mm (1/4 tommer) til matrikskive
Tilpas til M4, hvis der ikke er nogen matrikskive

3,2 mm (1/8 tomme) styrehull for treskruer
6 mm (1/4 tomme) for mutterplate

Trykk videre til M4 hvis mutterplate mangler
375 mm

CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER A LINTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L'INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA

[ SOOI

14.6 mm
(9116 in.)

CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA

SK/ER LANGS INDERSIDEN AF LINJEN
SKJZR LANGS INNSIDEN AV LINJEN
SKAR LANGS MED INSIDAN AV LINJEN

Y

<
<

-@ \4

(14 3/4in.)
3,2 mm (1/8 tum) rikthal for traskruvar

6 mm (1/4 tum) om det finns en mutterplatta
Tryck pa M4 om det inte finns nagon mutterplatta
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14 mm

A x
GAR M I N® ‘ (916 in.)

GPSMAP’ 15x3 Series
Flush Mount Template

CUT ALONG THE INSIDE OF THE LINE
DECOUPER A L’INTERIEUR DE LA LIGNE
TAGLIARE LUNGO L'INTERNO DELLA LINEA
AN DER INNENSEITE DER LINIE SCHNEIDEN
CORTA A LO LARGO DE LA PARTE INTERIOR DE LA LINEA
CORTE AO LONGO DA PARTE INTERNA DA LINHA
s | SKZR LANGS INDERSIDEN AF LINJEN
SKJZR LANGS INNSIDEN AV LINJEN

378 mm . >

T (4 7Bin) SKAR LANGS MED INSIDAN AV LINJEN T
/ \ 4 \ j

A

April 2025 © 2025 Garmin Ltd. or its subsidiaries Printed in Taiwan & 190-02761-26_0A %



F4nY
N
©

O & @ @

i - 1220 mm > T i
-C+ (4 13/16in.) +)-
A 201.1 mm
21338 mm GARM I N® (7 15/16 in.)
(87/161n.)
GPSMAP® 12x3 Flush Mount Template
B 295.4 mm R
B (11 5/8in.) -
To avoid damaging the glass display Verwenden Sie das Gerat beim Bohren Brug ikke enheden som skabelon, nar
and voiding the warranty, do not use the  der Montagel6cher nicht als Schablone, | du borer monteringshullerne, da dette
device as a template when drilling the um Schaden am Glasdisplay und ein kan beskadige glasskarmen og gere
mounting holes. Erléschen der Garantie zu vermeiden. garantien ugyldig.
GARMIN
Afin d’éviter d’'endommager I'écran en Para evitar dafiar la pantalla de cristal Ikke bruk enheten som en mal nar du
verre et d’annuler la garantie, n'utilisez y anular la garantia, no utilices el borer monteringshullene for a unnga
pas I'appareil comme gabarit pour percer  dispositivo como plantilla al perforar los ' skade pa glasskjermen og ugyldiggjere
les trous de montage. orificios de montaje. garantien.
Per evitare danni allo schermo in vetro Para evitar danos ao vidro e anular For att undvika att skada glasdisplayen
e invalidare la garanzia, non utilizzare il a garantia, nao use o dispositivo och gora garantin ogiltig ska du inte I S
dispositivo come dima per praticare i fori como modelo ao perfurar os furos de anvanda enheten som en mall nér du
di montaggio. montagem. borrar monteringshalen.
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To avoid damaging the glass display and
voiding the warranty, do not use the device as
a template when drilling the mounting holes.

Afin d’éviter d’endommager I'écran en verre et
d’annuler la garantie, n'utilisez pas I'appar-

eil comme gabarit pour percer les trous de
montage.

Per evitare danni allo schermo in vetro e inval-
idare la garanzia, non utilizzare il dispositivo
come dima per praticare i fori di montaggio.

Verwenden Sie das Gerat beim Bohren der
Montageldcher nicht als Schablone, um
Schéden am Glasdisplay und ein Erléschen
der Garantie zu vermeiden.

Para evitar dafar la pantalla de cristal y anular
la garantia, no utilices el dispositivo como
plantilla al perforar los orificios de montaje.

Para evitar danos ao vidro e anular a garantia,
néo use o dispositivo como modelo ao perfu-
rar os furos de montagem.

(1/81n.)

Brug ikke enheden som skabelon, nar du borer
monteringshullerne, da dette kan beskadige
glasskarmen og gere garantien ugyldig.

Ikke bruk enheten som en mal nar du borer
monteringshullene for @ unnga skade pa glass-
kjermen og ugyldiggjere garantien.

For att undvika att skada glasdisplayen och
gora garantin ogiltig ska du inte anvanda
enheten som en mall nér du borrar montering-
shalen.
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To avoid damaging the glass display Verwenden Sie das Gerit beim Brug ikke enheden som skabelon, nar (71/8in)

and voiding the warranty, do not use Bohren der Montagelécher nicht als du borer monteringshullerne, da dette

the device as a template when drilling Schablone, um Schaden am Glasdis- kan beskadige glasskarmen og gere

the mounting holes. play und ein Erléschen der Garantiezu = garantien ugyldig.

Afin d’éviter d’endommager I'écran en vermeiden. Ikke bruk enheten som en mal nar du GARMIN

verre et d’annuler la garantie, n’utilisez ~ Para evitar dafar la pantalla de cristal borer monteringshullene for & unnga

pas I'appareil comme gabarit pour y anular la garantia, no utilices el skade pa glasskjermen og ugyldiggjere

percer les trous de montage. dispositivo como plantilla al perforar garantien.

| ificios d taje.

Per evitare danni allo schermo in vetro 0s orificios de montaje For att undvika att skada glasdisplayen

e invalidare la garanzia, non utilizzare Para evitar danos ao vidro e anular och gora garantin ogiltig ska du inte

il dispositivo come dima per praticare i a garantia, nao use o dispositivo anvanda enheten som en mall nar du

fori di montaggio. como modelo ao perfurar os furos de borrar monteringshalen.
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